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CANTON SARAJEVO
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Broj: 02-05-31577-1.1/19
Sarajevo, 29.08.2019. godine

Na osnovuclana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona feaa (,Sluzbene
novine Kantona Sarajevo“, broj: 36/14 — Novi pgéeni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada
Kantona Sarajevo r#b. sjednici odrzanc?9.08.2019. godine, donijela je sljede

ZAKLJUCAK

1. Prihvata se prijedlog Izjasnjenja Ministarstva ad, rsocijalnu politiku, raseljena lica i
izbjeglice Kantona Sarajevo na zastdfni pitanje zastupnice Bibije Kerle
postavljeno na 10. sjednici SkupStine Kantona $acgja koje se odnosi na broj djece
koja su usvojena u 2018. godini.

2. Prijedlog lzjaSnjenja iz tke 1. ovog Zakljaka dostavlja se Skupstini Kantona
Sarajevo, na dalje postupanje.

PREMIJER
Edin Forto
Dostaviti:
1. Predsjedavajti Skupstine Kantona Sarajevo
2. Skupstina Kantona Sarajevo
3. Zamjenica predsjedavajeg Skupstine Kantona SarajevdagDanijela Kristit
4. Premijer Kantona Sarajevo
5. Ministarstvo za rad, socijalnu politiku raseljer@li izbjeglice Kantona Sarajevo
6. Evidencija
7. Arhiva

web: http://vlada.ks.gov.ba
e-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba
Tel: + 387(0)33 562-068, 562-070
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
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KANTON SARAJEVO
Ministarsivo za rad, socijainu
politiku, raseijena lica i izbjegiice
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MunMcTapceTBo 32 paj, CONHjaJIHy
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Labour, Social Policy, Displaced
Persons and Refuges

Broj: 13-02/01-05-23628-40/19
Sarajevo, 19.08.2019. godine

VLADA KANTONA SARAJEVO
-OVDJE-
Predmet: Prijedlog zakljucka o prihvatanju prijedloga Izjasnjenja Ministarstva za rad,

socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo na pitanje
zastupnice Bibije Kerle, dostavlja se

U prilogu se dostavlja prijedlog Izja$njenja Ministarstva za rad, socijalnu politiku, raseljena
lica i izbjeglice Kantona Sarajevo na pitanje zastupnice Bibije Kerle, sa prijedlogom Zakljucka, u
printanoj i elektronskoj formi.

Pripremila: Smaragda Luckin, stru¢ni savjetnik
Kontrolisale: Cica Pljevljak, Sef Odjeljenja
Slavica Goran€i¢, pomocnik minjsiunenrmemes

Daostavljeno:

1. Naslovu,

2. evidencija ministra,
3. a/a.
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bocHa u Xeprerosruna
Federacija Bosne i Hercegovine ®deneparnja bocHe n XeprieropuHe
KANTON SARAJEVO | KAHTOH CAPAJEBO
Vlada o Buana

Bosna i Hercegovina

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Government

Na osnovu ¢l. 26. 1 28. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", br. 36/14 - Novi preciS¢eni tekst 1 37/14 - Ispravka), Vlada Kantona Sarajevo je na
sjednici odrzanoj 2019. godine, donijela:

Prijedlog

ZAKLIJUCAK

1. Prihvata se prijedlog Izjasnjenja Ministarstva za rad, socijalnu politiku, raseljena lica 1
izbjeglice Kantona Sarajevo na zastupnicko pitanje zastupnice Bibije Kerle postavljeno na
10. sjednici Skupstine Kantona Sarajevo.

2. Prijedlog IzjaSnjenja iz tacke 1. ovog zakljucka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo, na

dalje postupanje.
Dostaviti:
PREMIJER
1. Skupstina Kantona Sarajevo
2. Predsjedavajuéi Skupstine Kantona Edin Forto
3. Premijer Kantona Sarajevo
4. Ministarstvo za rad, socijalnu politiku
raseljena lica 1 izbjeglice Kantona Sarajevo
5. Evidencija
6. Arhiva.

web: http://vlada.ks.gov.ba
e-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba
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OBRAZLOZENIJE

I - PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donoSenje ovog zakljucka sadrzan je u ¢l. 26. 1 28. stav 4. Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 — Novi preciS¢eni tekst 1 37/14
- Ispravka), kojim je propisano da Vlada Kantona Sarajevo, u okviru svojih nadleznosti utvrdenih
Ustavom Kantona Sarajevo donosi: uredbe, odluke, rjeSenja i zakljucke.

II - RAZLOZI ZA DONOSENJE

Ministarstvu za rad, socijalnu politiku, raseljena lica 1 izbjeglice Kantona Sarajevo
dostavljen je od strane Stru¢ne sluzbe Vlade Kantona Sarajevo akt broj 16-01-05-23628-40/19 od
08.07.2019. godine vezano za zastupnicko pitanje zastupnice Bibije Kerle: “Koliko je djece
usvojeno u 2018. godini i zbog Cega se toliko komplikuju stvari oko usvajanja djeteta?”
postavljeno na 10. Radnoj sjednici Skupstine Kantona Sarajevo, odrzanoj dana, 24.06.2019. godine
u okviru tacke Dnevnog reda ,,Poslanicka/zastupnicka pitanja, inicijative i odgovori.

Zakljuckom Vlade Kantona Sarajevo broj 02-05-16100-35.6/19 koji je donesen na 15.
sjednici Vlade Kantona Sarajevo dana 11.04.2019. godine, utvrdeno je da se zaduzuje Strucna
sluzba Vlade Kantona Sarajevo da poslanicke/zastupnicke inicijative i pitanja upucena Vladi, u vezi
sa radom Vlade ili poslovima iz njene nadleznosti proslijeduje resornim ministarstvima ili drugim
organima drzavne sluzbe, kako bi isti u okviru svoje nadleznosti pripremili prijedloge odgovora ili
izjasnjenja 1 ista dostavila Vladi Kantona Sarajevo, za jednu od narednih sjednica, radi zauzimanja
konac¢nog stava po podnesenoj inicijativi ili pitanju.

Imajuéi u vidu naprijed navedeno, Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i
izbjeglice Kantona Sarajevo je na osnovu podataka dostavljenih u Ministarstvo iz Javne ustanove
“Kantonalni centar za socijalni rad” sacinilo prijedlog Izjasnjenja na predmetno zastupnicko pitanje
11sto, sa prijedlogom Zakljucka dostavlja Vladi Kantona Sarajevo na nadlezno postupanje.
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo za rad, secijalnu
politiku, raseljena lica i izbjeglice

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Labour, Social Policy, Displaced
Persons and Refuges

Broj: 13-02/01-05-23628-40/19
Sarajevo, 19.08.2019. godine

KANTON SARAJEVO
Vlada Kantona Sarajevo

-Ovdje-

Predmet: Prijedlog IzjaSnjenja na pitanje zastupnice Bibije Kerle, dostavlja se
Veza: Vas akt broj 16-01-05-23628-40/19 od 08.07.2019. godine

U Ministarstvu za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo
zaprimljen je Va§ akt, gornji broj i datum, kojim ste ovom ministarstvu, na izjasnjenje, dostavili
zastupni¢ko pitanje zastupnice Bibije Kerle, a kako bi Vlada Kantona Sarajevo o istom zauzela
konadan stav na jednoj od narednih sjednica Vlade.

Zastupnica Bibija Kerla je na 10. Radnoj sjednici Skupstine Kantona Sarajevo, odrZanoj
dana, 24.06.2019. godine, u okviru tatke Dnevnog reda ,,Poslani¢ka/zastupniCka pitanja, inicijative
i odgovori“, a u skladu sa Poslovnikom Skupstine Kantona Sarajevo, postavila slijedece
zastupni¢ko pitanje:

“Koliko je djece usvojeno u 2018. godini i zbog fega se toliko komplikuju stvari oko
usvajanja djeteta”.

U vezi sa traZzenim u predmetnom zastupni¢kom pitanju, Ministarstvo dostavlja prijedlog
Izjasnjenja na isto, kao slijedi:

Postupak usvojenja, potpunog i nepotpunog, na podruc¢ju Federacije Bosne i Hercegovine,
regulisan je Porodi¢nim zakonom Federacije BiH ("Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine" br. 35/05, 41/05 i 31/14) (u daljem tekstu: Porodi¢ni zakon) koji je propisao ulogu
Javne ustanove “Kantonalni centar za socijalni rad”, kao organa starateljstva u navedenom
postupku.
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Usvojenje je poseban oblik porodiéno-pravne zaStite djeteta bez roditelja ili bez
odgovarajuéeg roditeljskog staranja kojim se zasniva roditeljski, odnosno srodnicki odnos.
Usvojenje moze biti potpuno i nepotpuno. Potpunim usvojenjem se izmedu usvojioca i njegovih
srodnika, sa jedne strane, i usvojenika i njegovih potomaka, sa druge strane, zasniva neraskidiv
odnos srodstva jednak krvnom srodstvu. Nepotpunim usvojenjem nastaju izmedu usvojioca, sa
jedne strane, te usvojenika i njegovih potomaka, sa druge strane, prava i duZnosti koje prema
zakonu postoje izmedu roditelja i djece, osim ako zakonom nije drugacije odredeno. Potpuno se
moze usvojiti dijete do 10 godina starosti, a nepotpuno dijete do 18 godina starosti. Dijete ima
pravo znati da je usvojeno. Usvojitelji su duZni upoznati dijete da je usvojeno do 7. godine ili
neposredno nakon usvojenja, ako je dijete starije od 7 godina.

Usvojenje se mozZe zasnovati samo ukoliko je u interesu usvojenika. Dijete se moZe usvojiti
tek nakon napunjena tri mjeseca starosti. Ne moZe se usvojiti dijete maloljetnih roditelja, a izuzetno
po isteku jedne godine starosti djeteta ukoliko nema izgleda da ¢e biti odgajano u primarnoj
porodici ili u porodici blizih srodnika. Dijete ¢&iji su roditelji nepoznati moze se usvojiti po isteku 3
mjeseca od rodenja.

Usvojilac moze biti drzavljanin BiH, ali i strani drZavljanin, ako je to u najboljem interesu
djeteta. U €l. 95. st. 2. Porodi¢nog zakona navedeno je da za usvojenje od strane stranih drZavljana,
odobrenje daje Federalno ministarstvo rada i socijalne politike, ukoliko dijete ne moze biti usvojeno
u Bosni i Hercegovini i ako je usvojenje u najboljem interesu djeteta. Usvojitelj moZe biti samo
osoba koja je u Zivotnoj dobi od 25 do 45 godina 1 koja je starija od usvojenika najmanje 18 godina.
Ako postoje opravdani razlozi osoba moZe biti i starija od 45 godina, ali dobna razlika izmedu
usvojenika i usvojitelja ne smije biti ve¢a od 45 godina.

Usvojitelj ne mozZe biti osoba kojoj je oduzeto roditeljsko staranje dok traje nesposobnost,
kojoj je ograniGena ili oduzeta poslovna sposobnost i koja ne pruza dovoljno jamstva da ¢e pravilno
ostvarivati roditeljsko staranje. Usvojiti ne moZe ni osoba ¢iji bratni partner ima navedene
okolnosti.

Za vodenje postupka zasnivanja usvojenja nadleZan je organ starateljstva mjesta
prebivali$ta, odnosno boravista djeteta ako se njegovo prebivali$te ne moze utvrditi. Osoba koja Zeli
usvojiti dijete podnosi zahtjev organu starateljstva (¢l. 105. Porodi¢nog zakona). PodnoSenjem
zahtjeva zainteresovani se evidentiraju u spisak potencijalnih usvojitelja. Zahtjev se moze predati u
vie centara za socijalni rad u cijeloj Federaciji BiH. Uloga organa starateljstva u toj fazi postupka
je da na osnovu, po sluZzbenoj duZnosti pribavljenih dokaza, utvrduje da li su ispunjeni uvjeti za
zasnivanje usvojenja djeteta.

Organ starateljstva po sluzbenoj duznosti pribavlja misljenje o podobnosti osobe koja Zeli
usvojiti dijete od organa starateljstva njenog prebivalista (¢l. 106. Porodi¢nog zakona). Federalno
ministarstvo rada i socijalne politike safinilo je Uputstvo o metodama utvrdivanja podobnosti
djeteta i osobe koja Zeli usvojiti dijete 1 na¢in izrade misljenja o podobnosti za usvojenje (“Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine” broj: 17/06) (u daljem tekstu: Uputstvo). U Uputstvu se
nalazi i popis potrebne dokumentacije koju moraju prikupiti potencijalni usvojitelji.
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Obradu o podobnosti potencijalnih usvojitelja sa¢injava multidisciplinarni stru¢ni tim sluzbe
socijalne za$tite po mjestu prebivali$ta zainteresovanih potencijalnih usvojitelja.

Roditelj koji zeli dati dijete na usvojenje mora dati svoj pismeni pristanak, ali tek kada dijete
navrsi 3 mjeseca Zivota. Organ starateljstva mora upoznati roditelja koji daje pristanak sa pravnim
posljedicama pristanka. Za usvojenje djeteta potreban je pristanak jednog ili oba roditelja. Pristanak
roditelja mora biti izri¢it u odnosu na vrstu usvojenja. U postupku zasnivanja usvojenja roditelj
djeteta, bracni partner osobe koja namjerava usvojiti dijete i dijete daju svoj pristanak za usvojenje
pred organom starateljstva koji vodi postupak. Za usvojenje nije potreban pristanak roditelja
usvojenika kojem je oduzeto roditeljsko staranje dok traje nesposobnost, koji ne Zivi sa djetetom, a
tri mjeseca je u veéoj mjeri zapustio staranje o djetetu, koji je maloljetan, a nije sposoban shvatiti
znalenje usvojenja, kome je ograniCena ili oduzeta poslovna sposobnost i kome je boraviste
nepoznato najmanje 6 mjeseci, a u tom periodu se ne brine za dijete.

Kada su ispunjeni uslovi za zasnivanje usvojenja djeteta i ako je to u njegovom najboljem
interesu, sa liste potencijalnih usvojitelja na osnovu zahtjeva i obrade o podobnosti, vr$i se izbor
nekoliko usvojiteljskih porodica sa kojima kompletni multidisciplinarni struéni tim sluzbe socijalne
zaStite op¢ine nadleZne za zaStitu djeteta, te od nekoliko porodica odabere onu koja je za dijete
najbolja po svim svojim karakteristikama i potencijalima za obavljanje roditeljske uloge. Nakon
toga dijete i potencijalni usvojitelji imaju nekoliko susreta, a zatim pocinje adaptacioni period
tokom koga dijete Zivi u porodici potencijalnih usvojitelja 6 mjeseci bez naknade. Tokom
adaptacionog perioda stru¢ni tim sluzbe socijalne za$tite nadleZne za usvojenje po mjestu
prebivaliSta potencijalnih usvojitelja obavlja kontinuirane posjete porodici sa ciljem procjene toka
adaptacije usvojenika i usvojitelja. Ukoliko se pokaze da tok adaptacionog perioda u toj porodici ne
podrazumijeva najbolji interes za dijete, organ starateljstva moZe pokrenuti adaptacioni period i
pokrenuti postupak za ispunjavanje uslova u pogledu podobnosti i svih uslova za zasnivanje
usvojenja djeteta u drugu usvojiteljsku porodicu.

Organ starateljstva nakon 6 mjeseci pracenja i ispunjenih svih uslova na osnovu prikupljene
potrebne dokumentacije navedene u Uputstvu, donosi rjeSenje o zasnivanju usvojenja. Organ
starateljstva pravomoéno rjeSenje o zasnivanju usvojenja dostavlja u matini ured opcine
prebivaliSta usvojitelja radi upisa u knjigu rodenih. Protiv rjeSenja o zasnivanju usvojenja, stranka
moZe podnijeti Zalbu u roku od 8 dana od dana prijema rjeienja drugostepenom organu Federalnom
ministarstvu rada i socijalne politike.

Podaci o usvojenju su sluZbena tajna.

Najvedi broj potencijalnih usvojitelja u svojim zahtjevima za usvojenje izraZavaju Zelju za
usvojenjem djeteta do 3 godine starosti, a u veéini slu¢ajeva Zele samo zdravo dijete, te je to Cesto
razlog zaSto neka djeca predu starosnu granicu za potpuno usvojenje, a zbog zdravstvenih poteskoca
ne budu usvojena, te se radi na drugim oblicima zbrinjavanja djece. Neki roditelji ne Zele dati dijete
na usvojenje, te ih povremeno posjecuju i time onemogucéavaju ostvarivanje boljeg interesa djeteta,
odnosno Zivot u porodici koja ga Zeli.
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Za djecu za koju su ste¢eni zakonski uslovi za usvojenje, a imaju razli¢ite poteskoce u
razvoju, sluzbe socijalne zastite kontinuirano traze potencijalne usvojitelje sa spiska potencijalnih
usvojitelja, a isto tako se obracaju i drugim centrima za socijalni rad u drugim kantonima, kao Sto se
i oni obracaju Javnoj ustanovi ,,Kantonalni centar za socijalni rad”.

U 2018. godini potpuno je usvojeno 11 djece. Za svako dijete za koje se steknu potrebni
zakonski preduslovi, sluZbe socijalne zatite traze potencijalne usvojitelje koji ¢e zadovoljiti
najbolji interes djeteta bez roditeljskog staranja, a trenutno je 3 djece na adaptacionom periodu kod
potencijalnih usvojitelja.

Smatramo znaGajnim ista¢i ¢injenicu da je Izja$njenje na postavljeno zastupnicko pitanje
satinjeno na osnovu podataka dostavljenih iz Javne ustanove “Kantonalni centar za socijalni rad”, a
imajuéi u vidu nadleZnosti ove javne ustanove kao organa starateljstva u postupku usvojenja,
shodno Porodi¢énom zakonu, te konsultuju¢i odredbe predmetnog zakona koji propisuje institut
usvojenja.

f‘ n S
Pripremila: Smaragda Luckin, strucni savjetn
Kontrolisale: Cica Pljevljak, sef Odjeljenja

Slavica Goranéié, pomo¢nik minusua > & /«4

Dostavljeno:
1. Naslovu,

2. ministru,
3. a/a.
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Oenepanuja boche n Xepuerosune
KAHTOH CAPAJEBO

CrpyuHa cayx6a Baange

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Strucaa sluzba Viade

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Professional Service of the Government

Broj: 16-01-05-23628-40/19
Sarajevo, 08.07.2019. godine

KANTON SARAJEVO
- MINISTARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU POLITIKU, L)(/
RASELJENA LICA11ZBJEGLICE

PREDMET: Dostava zastupni¢kog pitanja.-

Zastupnica u Skupstini Kantona Sarajevo Bibija Kerla na Desetoj radnoj sjednici Skupstine
Kantona Sarajevo odrZanoj dana 24.06.2019. godine u okviru tatke dnevnog reda ,,Poslanitka
pitanja, inicijative 1 odgovori®, postavila je zastupni¢ko pitanje:

»Koliko je djece usvojeno u 2018. godini i zbog Cega se toliko komplikuju stvari oko
usvajanja djeteta?”

U skladu sa ¢lanom 34. stav (3) i (4) Poslovnika o radu Vlade Kantona Sarajevo (“Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj: 4/16), potrebno je da pripremite odgovor na postavljeno
zastupniCko pitanje 1 isti dostavite u Sluzbu za skupstinske poslove Kantona Sarajevo, te jedan
primjerak u Struénu sluzbu Vlade Kantona Sarajevo.

Takoder, ukoliko smatrate da je neophodno da se Vlada izjasni na postavljeno zastupnitko
pitanje, potrebno je sadiniti prijedlog izja$njenja i isti dostavite u Struénu sluZzbu Vlade Kantona
Sarajevo, kako bi Vlada Kantona Sarajevo zauzela konaan stav na jednoj od narednih sjednica
Vlade.

U prilogu Vam dostavljamo:

— akt Skup$tine Kantona Sarajevo broj: 01-05-23628-40/19 od 02.07.2019. godine
~ zastupnicko pitanje zastupnice u Skupstini Kantona Sarajevo Bibije Kerle u pisanoj formi

S poStovanjem

numackié

. Dostaviti:
1.) Naslovu

2. Evidencija
3, Arhiva

web: http://vlada.ks.gov.ba
e-mail: ssv@ssv.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-074, 562-075
Fax: + 387 (0) 33 562-076
Sarajevo, Reisa Dzemaludina CauSevica 1
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Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA
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Federation of Bosnia and Herzegovina
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Broj:01-05-23628-40/19
Sarajevo, 02.07.2019. godine

VLADA KANTONA SARAJEVO

MINISTARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU POLITIKU,
RASELJENA LICATIZBJEGLICE

Zastupnica Bibija Kerla na Desetoj radnoj sjednici Skupstine Kantona Sarajevo, odrzanoj dana
24.06.2019.godine , u okviru tatke Dnevnog reda "Poslani¢ka/zastupnicka pitanja, inicijative i odgovori",a u
skladu sa ¢lanovima 211. i 214. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo postavila je zastupnitko pitanje:

*  Koliko je djece usvojeno u 2018 godini i zbog Cega se toliko komplikuju stvari oko usvajanja
djeteta ?

Zastupnica je pitanje dostavila u pisanoj formi, te vam isto dostavljamo u prilogu s molbom da u skiadu sa
odredbama Poslovnika Skupétine Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo broj 41/12 - Drugi
novi pre€isCeni tekst, 15/13 i 47/13,47/15,48/16) odgovore, u pisanom obliku, uputite predsjedavajuéem
Skupstine Kantona Sarajevo kako bi iste dostavili zastupnici Kerla, kao i ostalim zastupnicima Skupstine.

Prilog: Zastupnicko pitanje Bibije Kerle

CO: ! HEEIN '
-sekretar SKS PRE] AVAJUCI
L ONA SARAIEVO

-sekretar Vlade Kantona ! \ SKU_PQ ]

S LG NOIAKOVIC

Pripremila: Jasminka Deliahmetoviém

web: http://skupstina.ks.gov.ba
e-mail: skupstina@skupstina.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-055,
Fax:+ 387 (0) 33 562-210
Sarajevo, Reisa DZzemaludina Caugeviéa 1




SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
Vlada Kantona Sarajevo

Ministarstvo za rad i socijalnu politiku

10.Sjednica Skupstine KS

Pitanje broj 43/10

Pitanje: Koliko je djece usvojeno u 2018 godini i zbog ¢ega se toliko
komplikuju stvari oko usvajanja djeteta ?

ObrazloZenje: Koliko sam ¢ula u Bosni i Hercegovini viSe od 2.000 djece Zivi bez
roditeljskog staranja, a priblizno polovina njih odrasta u odredenim ustanovama.
Proces usvajanja djece u naSoj zemlji je komplikovan, pa me interesuje koliki broj
od ukupnog broja djece koja odrastaju bez roditeljskog staranja u Kantonu Sarajevo
ispunjavaju uslove za usvajanje . Zbog ¢ega se ne omogudi laksi na¢in da pojedini
bracni parovi usvoje dijete koje trenutno Zivi u socijalnim ustanovama za
nezbrinutu djecu?

Sarajevo, 24.06.2019 Zastupnica DF-a
Bibija Kerla
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Broj:01-05-23628-40/19
Sarajevo, 02.07.2019. godine

VLADA KANTONA SARAJEVO

MINISTARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU POLITIKU,
RASELJENA LICA TIZBJEGLICE

Zastupnica Bibija Kerla na Desetoj radnoj sjednici Skupstine Kantona Sarajevo, odrZanoj dana
24.06.2019.godine , u okviru tatke Dnevnog reda "Poslani¢ka/zastupnicka pitanja, inicijative i odgovori",a u
skladu sa €lanovima 211. i 214. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo postavila je zastupni¢ko pitanje:

* Koliko je djece usvojeno u 2018 godini i zbog &ega se toliko komplikuju stvari oko usvajanja
djeteta ?

Zastupnica je pitanje dostavila u pisanoj formi, te vam isto dostavljamo u prilogu s molbom da u skladu sa
odredbama Poslovnika Skupitine Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo® broj 41/12 - Drugi
novi pretisceni tekst, 15/13 i 47/13,47/15,48/16) odgovore, u pisanom obliku, uputite predsjedavajuéem
Skupstine Kantona Sarajevo kako bi iste dostavili zastupnici Kerla, kao i ostalim zastupnicima Skupstine.

Prilog: Zastupnicko pitanje Bibije Kerle

CO:
-sekretar SKS PREDSJEDAVAJUCI
-sekretar Vlade Kantona SKUPSTWRE K ANITVIN A © A DA TEV A

Elnfedin'Konakovié ™ ™~

Pripremila: Jasminka Deliahmetoviém

web: http://skupstina.ks.gov.ba
e-mail: skupstina@skupstina.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-055,

Fax:+ 387 (0) 33 562-210 <N (';;—:5:; ,}7
Sarajevo, Reisa DZemaludina Causeviéa 1 &49_1_»:151_//’
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SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
Vlada Kantona Sarajevo

Ministarstvo za rad i socijalnu politiku

10.Sjednica Skupstine KS
Pitanje broj 43/10

Pitanje: Koliko je djece usvojeno u 2018 godini i zbog ega se toliko
komplikuju stvari oko usvajanja djeteta ?

ObrazloZenje: Koliko sam ¢ula u Bosni i Hercegovini vise od 2.000 djece Zivi bez
roditeljskog staranja, a priblizno polovina njih odrasta u odredenim ustanovama.
Proces usvajanja djece u nasoj zemlji je komplikovan, pa me interesuje koliki broj
od ukupnog broja djece koja odrastaju bez roditeljskog staranja u Kantonu Sarajevo
ispunjavaju uslove za usvajanje . Zbog Cega se ne omogu¢i laksi naéin da pojedini
bracni parovi usvoje dijete koje trenutno Zivi n socijalnim ustanovama za
nezbrinutu djecu?

Sarajevo, 24.06.2019 Zastupnica DF-a
Bibija Kerla
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Broj: 35/X-04-530-1374/19
Sarajevo, 17.07.2019.godine

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo,
Reisa Dzemaludina Causeviéa broj 1

SARAJEVO

N/r Smaragda Luékin

PREDMET: Odgovor na Zastupnitko pitanje o usvojenju, dostavlja se

Zastupnica u Skupstini Kantona Sarajevo Bibija Kerla na Desetoj radnoj sjednici
Skupstine Kantona Sarajevo odrzanoj dana 24.06.2019. godine u okviru tatke dnevnog reda
,Poslanicka pitanja, inicijative i odgovori* postavila je zastupnicko pitanje:

»Koliko je djece usvojeno u 2018. godini i zbog éega se toliko komplikuju stvari oko
usvojenja djeteta?”

Na Va$ zahtjev, dostavljamo Vam odgovor na zastupnitko pitanje o usvojenju koje je u
nadleznosti JU ,Kantonalni centar za socijalni rad*.
S Postovanjem,

Prilog: l{f o
-Odgovor na zastupni¢ko pitanje o ugfi.tbjgﬁju*-,“_;
g |

Dostaviti:

"\:?\ ’ r:fa Ihiss n v E \
-Naslovu i euson » >
Cala
L/ -
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FEDERACIJA BOSNE | HERFCEGOVINE

JU ,KANTONALNI CENTAR ZA SOCIJALNI RAD"
SARAJEVO

Broj: 35/X-04-530-1374/19
Sarajevo, 17.07.2019.godine

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo,
Reisa DZzemaludina Causeviéa broj 1

SARAJEVO

N/r Smaragda Luckin

PREDMET: Odgovor na Zastupnitko pitanje o usvojenju, dostavlja se

Zastupnica u Skupstini Kantona Sarajevo Bibija Kerla na Desetoj radnoj sjednici
Skupstine Kantona Sarajevo odrzanoj dana 24.06.2019. godine u okviru tacke dnevnog reda
,Poslanicka pitanja, inicijative i odgovori“ postavila je:

ZASTUPNICKO PITANJE: , Koliko je djece usvojeno u 2018. godini i zbog éega se toliko
komplikuju stvari oko usvojenja djeteta?"

ODGOVOR NA ZASTUPNICKO PITANJE:
Postupak usvojenja, potpunog i nepotpunog, na podrudju FBiH regulisan je ,Porodi¢nim
zakonom Federacije BiH".

POJAM USVOJENJA

Usvojenje je poseban oblik porodi¢no-pravne zastite djeteta bez roditelia ili bez
odgovarajuceg roditeljskog staranja kojim se zasniva roditeljski odnosno srodnicki odnos.
Usvojenje moze biti potpuno i nepotpuno. Potpuno se moze usvojiti dijete do 10 godina
starosti a nepotpuno dijete do 18 godina starosti. Dijete ima pravo znati da je usvojeno.
Usvojitelji su duzni upoznati dijete da je usvojeno do 7 godine ili neposredno nakon usvojenja
ako je dijete starije od 7 godina.

UVJETI ZA ZASNIVANJE USVOJENJA

Usvojenje se moZe zasnovati samo ukoliko je u interesu usvojenika. Dijete se moze usvojiti
tek nakon napunjena tri mjeseca starosti. Ne moZe se usvojiti dijete maloljetnih roditelja, a
izuzetno po isteku jedne godine starosti djeteta ukoliko nema izgleda da ¢e biti odgajano u
primarnoj porodici ili u porodici blizih srodnika. Dijete ¢iji su roditelji nepoznati moze se usvojiti
po isteku 3 mjeseca od rodenja.

Usvojilac moZe biti drzavljanin BiH ali i strani drzavljanin, ako je to u najboliem interesu
djeteta. U ¢l, 95. st.2. navedeno je da za usvojenje od strane stranih drzavljana, odobrenje
mora dati Federalno ministarstvo rada i socijalne politike, ukoliko dijete ne moze biti usvojeno
u BiH i ako je usvojenje u najboljem interesu djeteta.



Potpuno se moze usvojiti dijete do 10 godina starosti, a nepotpuno dijete do 18 godina
starosti. Usvojitelj moze biti samo osoba koja je u Zivotnoj dobi od 25-45¢ i koja je starija od
usvojenika najmanje18g. (¢1.96.)

Ako postoje opravdani razlozi osoba moze biti i starija od 45 godina ali dobna razlika izmedu
usvojenika i usvojitelia ne smije biti ve¢a od 45 godina. Usvojitelj ne moze biti osoba kojoj je
oduzeto roditeljsko staranje, kojoj je ograniena ili oduzeta poslovna sposobnost i koja ne
pruZa dovoljno jamstva da ¢e pravilno ostvarivati roditeljsko staranje.

POSTUPAK ZASNIVANJA USVOJENJA

Za vodenje postupka zasnivanja usvojenja nadlezan je organ starateljstva mjesta prebivalista,
odnosno boravista djeteta ako se njegovo prebivaliste ne moze utvrditi. Osoba koja Zzeli
usvojiti dijete podnosi zahtjev organu starateljstva. (Cl. 105. Porodiénog zakona)
PodnoSenjem zahtjeva zainteresovani se evidentiraju u spisak potencijalnih usvojitelja.
Zahtjev se moZe predati u vise Centara za socijalni rad u cijeloj Federaciji BiH. Uloga organa
starateljstva u toj fazi postupka je da na osnovu, po sluzbenoj duznosti pribavljenih dokaza
utvrduje dali su ispunjeni uvjeti za zasnivanje usvojenja djeteta.

Organ starateljstva po sluzbenoj duznosti pribavija mislienje o podobnosti osobe koja Zeli
usvojiti dijete od organa starateljstva njenog prebivalista. (CI. 106. Porodi¢nog zakona)
Federalno ministarstvo socijalnog rada saginilo je .Uputstvo o metodama utvrdivanja
podobnosti djeteta i osobe koja Zeli usvojiti dijete i naéin izrade misljenja o podobnosti
za usvojenje*, objavljeno u Sl.novinama FBiH 12.04.2006. godine.

U navedenom uputstvu nalazi se i popis potrebne dokumentacije koju moraju prikupiti
potencijalni usvojitelji.

Obradu o podobnosti potencijalnih usvojitelja sadinjava multidisciplinarni struéni tim Sluzbe
socijalne zastite po mjestu prebivalista zainteresovanih potencijalnih usvojitelja.

Roditelj koji Zeli dati dijete na usvojenje mora dati svoj pismeni pristanak, ali tek kada dijete
navrSi 3 mjeseca Zivota. Organ starateljstva mora upoznati roditelja koji daje pristanak sa
pravnim posliedicama pristanka. Za usvojenje djeteta potreban je pristanak jednog ili oba
roditelja. Pristanak roditelja mora biti izri¢it u odnosu na vrstu usvojenja.

Kada su steceni uslovi da dijete mozZe i¢i u postupak usvojenja i ako je to u njegovom
najboliem interesu, sa liste potencijalnih usvojitelja na osnovu zahtjeva i Obrada o podobnosti
vrSi se izbor nekoliko usvojiteljskih porodica sa kojima kompletni multidisciplinarni struéni tim
Sluzbe socijalne zastite opcine nadlezne za zastitu djeteta bez roditeljskog staranja obavlja
intervjue, te od nekoliko porodica odabere onu koja je za dijete najbolja po svim svojim
karakteristikama i potencijalima za obavljanje roditeliske uloge. Nakon toga dijete i
potencijalni usvojitelji imaju nekoliko susreta, a zatim poginje adaptacioni period tokom koga
dijete Zivi u porodici potencijalnih usvojitelja 6 mjeseci bez naknade.

Tokom adaptacionog perioda struéni tim sluzbe socijalne zastite nadlezne za usvojenje po
mjestu prebivaliSta potencijalnih usvojitelja obavlja kontinuirane posjete porodici sa ciljem
procjene toka adaptacije usvojenika i usvojitelja. Ukoliko se pokaze da usvojenje djeteta u toj
porodici nije u najboliem interesu djeteta, organ starateljstva adaptacioni period moze i
prekinuti, te se za dijete trazi druga usvojiteljska porodica.

Organ starateljstva nakon 6 mjeseci pra¢enja i ispunjenih svih uslova na osnovu prikupliene
potrebne dokumentacije navedene u ,Uputstvu o metodama utvrdivanja podobnosti djeteta i
osobe koja Zeli usvojiti dijete i nacina izrade miglienja o podobnosti za usvojenje®, Federalnog
ministarstva socijalnog rada (Sl.novine broj 17 od 12.04.2006. godine), donosi RjeSenje o
zasnivanju usvojenja.



Organ starateljstva pravomoc¢no riesenje o zasnivanju usvojenja dostavlja u matiéni ured
opcine prebivalista usvojitelja radi upisa u knjigu rodenih.

Najveci broj potencijalnih usvojitelja u svojim zahtjevima za usvojenje izrazavaju Zelju za
usvojenjem djeteta do 3g starosti, a u veéini sluéajeva zele samo zdravo dijete, te je to Cesto
razlog zasto neka djeca predu starosnu granicu za potpuno usvojenje a zbog zdravstvenih
poteskoca ne budu usvojena te i dalje odrastaju u ustanovama za djecu bez roditeljskog
staranja. Neki roditelji ne Zele dati dijete na usvojenje, te ih povremenop posjecéuju i time
onemogucavaju ostvarivanje boljeg interesa djeteta, odnosno Zivot u porodici koja ga Zeli..

U 2018. godini potpuno je usvojeno 11 djece. Za svako dijete za koje se steknu
potrebni zakonski preduslovi Sluzba socijalne zastite trazi potencijalne
usvojitelje koji ¢e zadovoljiti najbolji interes djeteta bez roditeljskog staranja.
Trenutno imamo 3 djece na adaptacionom periodu kod potencijalnih usvaojitelja.

Za djecu za koju su steceni zakonski uslovi za usvojenje, a imaju razli¢ite poteSkoce u
razvoju, Sluzbe socijalne zastite kontinuirano traze potencijalne usvojitelie sa Spiska
potencijalnih usvojitelja, a isto tako se obracaju i drugim Centrima za socijalni rad u drugim
kantonima, kao $to se i oni obra¢aju JU ,Kantonalni centar za socijalni rad”.

S Postovanjem,
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Na osnovu ¢lana IV B. 7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU PORODICNOG ZAKONA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
Proglasava se Porodi¢ni zakon Federacije Bosne i Hercego-
vine koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici Predsta-
vni¢kog doma od 9. februara 2005. godine i na sjednici Doma
naroda od 3. marta 2005. godine.

Broj 01-02-230/05

6. juna 2005. godine Predsjednik
Sarajevo Niko Lozandié, s.r.
PORODICNI ZAKON

FEDERACIJE BOSNE 1 HERCEGOVINE
PRVI DIO

I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.

Ovim Zakonom ureduju se: porodica, brak i pravni odnosi u
braku, odnosi roditelja i djece, usvojenje, starateljstvo, pravni
uéinci vanbragne zajednice Zene i muskarca, prava i duZnosti
¢lanova porodice u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Federacija), te postupci nadleZnih organa u vezi sa
braénim i porodi¢nim odnosima i starateljstvom.

Clan 2.

(1) Porodica, u smislu ovog Zakona, jeste Zivotna zajednica ro-
ditelja i djece i drugih krvnih srodnika, srodnika po tazbini,
usvojilaca i usvojenika i osoba iz vanbrane zajednice ako
Zive u zajednickom domaéinstvu.

(2) Uredenje odnosa u porodici zasniva se na:

a) zaStiti privatnosti porodi¢nog Zivota;

b) ravnopravnosti, medusobnom pomaganju i postovanju
¢lanova porodice;

c) obavezi roditelja da osiguraju zastitu interesa i dobrobiti
djeteta i njihovoj odgovomosti u podizanju, odgoju i
obrazovanju djeteta;

d) obavezi drZave da osigura zastitu porodice i djeteta;

€) pruzanju starateljske zastite djeci bez roditeljskog staranja
1 odraslim osobama koje nisu sposobne same starati se o
sebi, svojim pravima, interesima i imovini.

Clan 3.

Vanbraéna zajednica, u smislu ovog Zakona, jeste zajednica
Zivota Zene i muskarca koji nisu u braku ili vanbraCnoj zajednict
sa drugom osobom, koja traje najmanje tri godine ili krace ako je
u njoj rodeno zajednicko dijete.

Clan 4.

(1) U porodici je zabranjeno nasilni¢ko ponaSanje bracnog
partnera i bilo kojeg drugog ¢lana porodice.

(2) Pod nasilnidkim ponafanjem podrazumijeva se svako naru-
Savanje fizickog ili psihlékolg integriteta u smislu lana 4.
Zakona o ravnopravnosti spolova u Bosni i Hercegovini.

Clan 5.

(1) Za pruZanje struéne pomoci i zastite prava i interesa djeteta i
ostalih ¢lanova porodice, za rjeSavanje sporova izmedu
¢lanova Blorodice, kao i u svim slufajevima poremecenih
porodi¢nih odnosa nadleZan je centar za socijalni rad kao or-
gan starateljstva, sud i osoba ovla§éena za posredovanje.

(2) U kantonima i opéinama u kojima nije osnovan centar za
socijalni rad poslove iz stava 1. ovog ¢lana i druge poslove
starateljstva_odredene ovim Zakonom vr¥i opéinska sluZba
kojoj je povjereno vr¥enje tih poslova.

(3) U slugaju da se osim povrede prava radi i o krSenju ljudskih
prava 1 osnovnih sloboda Clanova porodice 1 posebno
najbolgih interesa djeteta, pravna i fizi¢ka lica iz stava 1.
ovog ¢lana prijavit ée to Instituciji ombudsmena Federacije
Bosne i Hercegovine i zatraZiti njeno udeSée u postupku
ukoliko se kr¥enje uobiéajenom procedurom ne moZe rijesiti.

(4) Pravna i fizika lica iz stava 1. ovog &lana duZna su medu-
sobno saradivati.

DRUGI DIO
II. BRAK

1. Pojam braka
Clan 6.
Brak je zakonom uredena zajednica Zivota Zene i muskarca.
2. Uvjeti za postojanje braka
Clan 7.

(1) Brak sklapaju saglasnom izjavom Zena i mufkarac pred
mati¢arom.
(2) Mati¢ar je drzavni sluZbenik.



Broj 35 — Suana 2430
4, Osporavanje materinstva i ofinstva
Clan 79.

(1) Dijete moZe osporavati materinstvo ili o¢instvo osobi koja je
u mati¢ne knjige rodenih upisana kao njegov roditelj.

(2) Tuzbu iz stava 1. ovog &lana dijete moZe podnijeti do na-
vriene 25. godine Zivota.

(3) U ime djeteta koje je maloljetno ili nad kojim roditelji ostva-
ruju roditeljsko staranje nakon punoljetstva, tuzbu iz stava 1.
ovog ¢lana podnosi poseban staratelj postavlien za tu pa-
rmicu.

{4) U ime punoljetnog djeteta kojemn je oduzeta poslovna sposo-
bnost, tuZbu iz stava 1. ovog ¢lana podnijet ¢e njegov sta-
ratelj, uz prethodno odobrenje organa starateljstva.

Clan 80.

(1) Zena koja je u matine knjige rodenih upisana kao majka
djeteta moZe osporavati svoje materinstvo.

(2) Tuzbu iz stava 1. ovog ¢lana Zena moZe podnijeti u roku od
Sest mjeseci od saznanja za Cinjenicu koja iskljuCuje njeno
g}aten'nstvo, a najkasnije do navrfene 10. godine Zivota
djeteta.

(3) Zena koja sebe smatra majkom djeteta moZe osporavati ma-
terinstvo Zeni koja je u mati¢ne knjige rodenih upisana kao
majka ako istovremeno traZi da se utvrdi njeno materinstvo.

(4) TuZbu iz stava 3. ovog ¢lana Zena moZe podnijeti u roku od
Sest mjeseci od saznanja da je ona majka djeteta, a najkasnije
do navrSene 10. godine Zivota djeteta.

(5) Ako je Zeni oduzeta poslovna sposobnost, tuZbu radi ospo-
ravanja materinstva iz st. 2. i 4. ovog ¢lana moZe podnijeti
njezin staratelj, uz odobrenje organa starateljstva.

Clan 81.

Pravomo¢nom odlukom o osporavanju materinstva ospore-
nim se smatra i o¢instvo muZa majke, odnosno muskarca ¢ije je
odinstvo utvrdeno priznanjem.

Clan 82.

(1) Muz majke moZe osporavati ofinstvo djeteta rodenog u bra-
ku ili u periodu do 300 dana od prestanka braka, ako smatra
da mu nije otac.

(2) Ako je muZu oduzeta poslovna sposobnost, tuzbu radi ospo-
ravanja ofinstva iz stava 1. ovog ¢lana moZe podnijeti
njegov staratelj, uz odobrenje organa starateljstva.

(3) Tuzba iz st. 1. i 2. ovog &lana moZe se podnijeti u roku od
jedne godine od dana saznanja za &injenicu koja dovodi u
sumnju o&instvo.

Clan 83.
(1) Majka moZe osporavati oéinstvo djeteta rodenog u braku ili
u periodu do 300 dana od prestanka braka.

(2) Ako je majci oduzeta poslovna sposobnost, tuzbu radi ospo-
ravanja o&instva moZe podnijeti njen staratelj, uz odobrenje
organa starateljstva.

(3) Tuzba iz st. 1.1 2. ovo§ ¢lana moZe se podnijeti u roku od
Sest mjeseci od rodenja djeteta.

Clan 84.

(1) Muskarac koji sebe smatra ocem djeteta rodenog u braku ili

u g)eriodu do 300 dana od prestanka braka, moZe osporavati

o¢instvo muZu majke djeteta ako je Zivio u zajednici sa
majkom djeteta u vrijeme zaleca djeteta, ili je zajednicu
Zivota sa njom zasnovao prije rodenja djeteta, pod uvjetom
da istom tuzbom traZi da se utvrdi njegovo o€instvo.

(2) TuZbu radi osporavanja o¢instva iz stava 1. ovog &lana moZe
podnijeti u roku od jedne godine od dana rodenja djeteta.

Clan 85.

(1) Muskarac koji je priznao otinstvo, a kasnije saznao za

¢injenicu koja iskljufuje njegovo ofinstvo, moZe podnijeti

1 Za osporavanje svog oémstva.

(2) Tuzbu iz stava 1. ovog &lana muikarac moZe podnijeti u
roku od Sest mjeseci od dana saznanja za Cinjenicu koja
isklju¢uje njegovo oinstvo.

Clan 86.

Ako osoba koja je podnijela tuZbu za osporavanje materi-
nstva, odnosno ocinstva umre, osobe koje imaju pravni interes
mogu nastaviti postupak u roku od jedne godine od njene smrti,
odnosno Sest mjeseci od pravomocénosti rjesenja o nastjedivanju.

¢in
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Clan 87.

(1) Muskarac koji sebe smatra ocem djeteta moZe tuZbom ospo-
ravaii ofinstvo muskarcu koji je io dijete priznao za svoje
ako istovremeno traZi da se utvrdi njegovo o€instvo.

(2) Tuzba iz stava 1. ovog €lana moZe se podnijeti u roku od go-
dir&u %ana od upisa priznanja oinstva u mati¢nu knjigu
rodenih.

Clan 88.

(1) Nije dozvoljenc osporavanje materinstva i oginstva utvrde-
nog sudskom odlukom.

(2) Nije dozvoljeno osporavamnje materinstva i ofinstva posiije
smrti djeteta.

5. Materinstvo i olinstvo djeteta zacetog medicinski
pomognutom oplodnjom

Clan 89.

Nije dozvoljeno u sudskom postupku utvrdivatiili osporavati
materinstvo i odinstvo djeteta koje je zadeto u postupku medi-
cinski pomognute oplodnje.

Clan 90.

(1) Izuzetno, Zena koja je rodila dijete zaceto iz jajne Celije dru-
ge Zene moZe osporavati svoje materinstvo ako je u postu-
pku medicinski pomognute oplodnje dijete zaleto bez njene
pisane saglasnosti.

(2) Mu? majke moZe osporavati ofinstvo djeteta rodenog u
braku ili u periodu do 300 dana od prestanka braka ako je u
postupku medicinski pomognute_ oplod.n{'e dijete zaceto
sjemenom drugog muskarca, bez pisane saglasnosti muZa,

(3) TuZba radi osporavanja materinstva, odnosno ofinstva, moZze
se podnijeti u roku od Sest mjeseci od dana saznanja za
zabele djeteta na nadin iz st. 1., 2. i 3. ovog ¢lana, a
najkasnije do navrene 10. godine Zivota djeteta.

B. USVOJENIE

1. Pojam usvojenja
Clan 91.

(1) Usvojenje je poseban oblik porodi¢no-pravne zaftite djece
bez roditelja ili bez odgovarajuéeg roditeljskog staranja,
kojim se zasniva roditeljski, odnosno srodni¢ki adnos.

(2) Usvojenje se moZe zasnovati kao nepotpuno i potpuno.

Clan 92.

(1) Dijete ima pravo znati da je usvojeno.

(2) Usvojioci su duZni upoznati dijete da éjl?l usvojeno najkasnije
do njegove sedme godine Zivota, odnosno odmah nakon
zasnivanja usvojenja ako je usvojeno starije dijete.

2. Uvjeti za zasnivanje usvojenja
a) Zajednicke odredbe

Clan 93.

(1) Usvojenje se moZe zasnovati samo ako je u interesu usvo-

jenika.

(2) Ne moZe se usvojiti srodnik po krvi u pravoj liniji, ni brat, ni
sestra.

(3) Staratelj ne moZe usvojiti svog Sti¢enika dok ga organ stara-
teljstva ne razrijesi duZnosti staratelja.

Clan 94.

(1) Ne moZe se usvojiti dijete prije isteka tri mjeseca od
njegovog rodenja.

(2) Ne moZe se usvojiti dijete maloljetnih roditelja. Izuzetno,
ovo se dijete moZe usvojiti po isteku jedne godine od njego-
vog rodenja ako nema izgleda da de se ono podizati u
porodici roditelja, odnosno drugih bliZih srodnika.

(3) Dijete Ciji su roditelji nepoznati moZe se usvojiti tek po iste-
ku tri mjeseca od njegovog napustanja.

Clan 95.

(1) Usvojilac moZe biti drzavljanin Bosne i Hercegovine.

(2) Usvojilac moZe biti i strani drZavljanin, ako je usvojenje u
najboljem interesu djeteta i ako dijete ne moZe biti usvojeno

u Bosni i Hercegovini.



Ponedjeljak, 20.6.2005.

SLUZBENE NGVINE FEDERACUE BiH

Broj 35 — Strana 2431

(3) Usvojenje iz stava 2. ovog ¢lana ne moZe se zasnovati bez
prethodnog odobrenja federalnog organa nadleZnog za po-
slove socijalne zatite.

Clan 96.

(1) Usvojilac moZe biti samo osoba koja je u Zivotnoj dobi od
25 do 45 godina i koja je starija od usvojenika najmanje 18
godina.

(2) Usvojioci koji zajedniCki usvajaju isto dijete mogu ga usvo-
llltl i ako samo jedan od njih ispunjava uvjete iz stava 1. ovog
¢lana.

(3) Ako postoje osobno opravdani razlozi, usvojilac moZe biti i
osoba starija od 45 godina, ali dobna razlika izmedu usvo-
Jjioca i usvojenika ne smije biti veéa od 45 godina.

(4) Ako usvojioci usvajaju sestre i bracu ili sestre i bracu po
majci ili ocu, usvojiti mogu i ako jedan od njih ispunjava
uvjete iz stava 1. ovog ¢lana samo u odnosu na jedno dijete.

Clan 97.

(1) Usvoijiti ne moZe osoba:
a) kojoj je dok traje nesposobnost oduzeto roditeljsko
staranje,
b) kojoj je ogranicena ili oduzeta poslovna sposobnost,
c) kojane pruza dovoljno jamstva da ¢e pravilno ostvarivati
roditeljsko staranje.
(2) Usvojiti ne moZe ni osoba kod ¢ijeg bratnog partnera postoji
jedna od okolnosti iz stava 1. ovog clana.

Clan 98.
(1) Za usvojenje je potreban pristanak oba roditelja ili jedinog
roditelja djeteta, ako ovim Zakonom nije druk&ije odredeno.
(2) Pristanak roditelja mora biti izri&it u odnosu na vrstu
usvojenja.

Clan 99.

Za usvojenje nije potreban pristanak roditelja usvojenika:

a) kome je oduzeto roditeljsko staranje;

b) koji ne Zivi sa djetetom, a tri mjeseca je u vecoj mjeri
zapustio staranje o djetetu;

¢) koji je maloljetan, a nije sposoban shvatiti znacenje
usvojenja;

d) kome je ogranifena ili oduzeta poslovna sposobnost;

e) kome je boraviste nepoznato najmanje Sest mjeseci, a u
tom periodu se ne brine za dijete.

Clan 100.
(1) Za usvojenje djeteta pod starateljstvom potreban je pristanak
staratelja, osim ako pristanak daje maloljetni roditelj.
(2) Ako af(e staratelj osoba zaposlena u organu starateljstva, pri-
stanak za usvojenje daje staratelj za poseban sludaj.

b) Posebni uvjeti za potpuno usvojenje

Clan 101.
Potpuno se moZe usvojiti dijete do 10. godine Zivota.

Clan 102.
(1) Potpuno_usvojiti dijete mogu braéni partneri zajednicki, te
maceha ili ocuh djeteta koje se usvaja.
(2) Vanbra¢ni partneri koji Zive najmanje pet godina u vanbra-
¢noj zajednici mogu potpuno usvojiti dijete.

¢) Posebni uvjeti za nepotpuno usvojenje

Clan 103.

(1) Nepotpuno se moZe usvojiti dijete do navriene 18. godine
Zivota.

(2) Za usvojenje djeteta starijeg od 10 godina i sposobnog da
shvati znafenje usvojenja potreban je njegov pristanak.

Clan 104.

(1) Ne ot%uno mogu usvojiti dijete brani partneri zajednicki,
jedan bra¢ni partner uz pristanak drugog i madeha ili ofuh
djeteta koje se usvaja.

(2) Osoba koja nije u braku i vanbraéni partneri koji Zive u van-
bra¢noj zajednici koja traje najmanje pet godina, mogu ne-
potlpur_lo usvojiti dijete ako za to postoje narodito opravdani
razlozi.

3. Postupak zasnivanja usvojenja
Clan 105.

(1) Za vodenje postupka zasnivanja usvojenja nadleZan je organ
starateljstva mjesta prebivali$ta, odnosno boraviita djeteta,
ako se njegovo prebivaliste ne moZe utvrditi,

(2) Osoba koja Zeli usvojiti dijete podnosi zahtjev organu
starateljstva.

(3) U postupku zasnivanja usvojenja djeteta iskljudena je javnost.

Clan 106.

(1) Organ starateljstva na osnovu priloZenih, odnosno po sluZbe-
noj duZnosti pribavljenih dokaza utvrduje da 1i su ispunjeni
uvjeti za zasnivanje usvojenja djeteta propisani ovim Zako-
noL

(2) Organ starateljstva po sluZbenoj duZnosti pribavlja misljenje
o 1podobnosti osobe koja Zeli usvojiti dijete od organa stara-
teljstva n'enolg prebivali¥ta, kao 1 od poroditnog savjeto-
vali§ta i drugi odFovara'uc’ih oaganizac{lﬁ_ai struénjaka (soci-

jalni radnik, psiholog, ljekar, pedagog i dr.).

(3) Federalni ministar rada i socijalne politike u roku od 30 dana
od dana stupanja na snagu ovog Zakona propisat ée metode
utvrdivanja podobnosti za usvojenje i nalin izrade mi§ljenja
o podobnostr.

Clan 107.

(1) U postupku zasnivanja usvojenja roditelj djeteta, bra¢ni part-
ner osobe koja namjerava usvojiti dijete 1 dijete daju svoj
pristanak za usvojenje pred organom starateljstva ko&in vodi
Eostupak ili organom starateljstva svog prebivalista, odnosno

oravista, ako se prebivaliste ne moZe utvrditi.

(2) Ako je pristanak dat pred organom koji ne vodi postupak
zasnivanja usvojenja, ovaj organ ovjereni zapisnik odmah ée
dostaviti organu koji vodi postupak.

(3) Dijete svoj pristanak na usvojenje daje bez prisusiva roditelja
i osoba koje ga Zele usvojiti.

Clan 108.

(1) Roditelj svoj pristanak na usvojenje moZe dati i é)rije pokre-
tanja postupka zasnivanja usvojenja, ali tek kad dijete navrsi
tri mjeseca Zivota.

(2) Organ starateljstva upoznat Ce roditelja sa pravnim poslje-
dicama njegovog pristanka i usvojenja prije nego on da
pristanak na usvojenje.

(3) Pristanak se daje na zapisnik, a ovjereni prijepis zapisnika
urutuje se roditelju.

(4) Roditelj moZe odustati od pristanka na usvojenje u roku od
30 dana od potpisivanja zapisnika iz stava 3. ovog &lana,

(5) Roditelj &iji pristanak na usvocjienje djeteta nije potreban, kao
i roditelj koji je pristao da dijete usvoje njemu nepoznati
usvojioci, nije stranka u postupku.

Clan 109,

(1) U postupku zasnivanja usvojenja organ starateljstva upozorit
ée usvojioce na obavezu iz stava 2. ¢lan 92. ovog Zakona.

(2) U postupku zasnivanja usvojenja organ starateljstva ucﬁ(r)lznat
¢e roditelje djeteta, usvojioce i dijete starije od 10 godina sa
pravnim posljedicama usvojenja.

Clan 110.

(1) Prije donoSenja rjefenja o zasnivanju usvojenja organ stara-
teljstva ¢e bez naknade smjestit dijete u porodicu buduéih
usvojilaca na period od $est mjeseci.

(2) Za vrijeme trajanja smjestaja iz stava 1. ovog €lana dijete ce
biti pod osobnim nadzorom organa starateljstva kako bi se
urvré’i]o da li je usvojenje u njegovom najboljem interesu.

Clan 111.

(1) U izreci tjeSenja o zasnivanju usvojenja organ starateljstva
navodi: ime i prezime, datum i mjesto rodenja i drZavljans-
tvo usvojenika, ime i prezime jednog roditelja, matini broj i
drzavljanstvo usvojioca, vrstu usvojenja i novo ime i pre-
zime usvojenika.

(2) Protiv rjeSenja o zasnivanju usvojenja stranka moZe podnijeti
Zalbu u roku od osam dana od dana prijema rje$enja.

(3) Usvojenje je zasnovano kad rjeSenje o zasnivanju usvojenja
postane pravomo¢no.

(4) Organ starateljstva duZan je pravomo¢no rjeSenje o zasni-
vanju usvojenja odmah dostaviti nadleZnom mati¢aru radi
upisa u matiénu knjigu rodenih.
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Na osnovu ¢lana 106. stav 3. Porodi¢nog zakona Federacije
Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije BiH", broj
35/05), federalni ministar rada i socijalne politike donosi

UPUTSTVO

O METODAMA UTVRDIVANJA PODCBNOSTI
DJETETA I OSOBE KOJA ZELI USVOJITI DIJETE I
NACINU IZRADE MISLJENJA O PODOBNOSTI ZA
USVOJENIJE

Ovim Uputstvom propisuju se metode utvrdivanja
podobnosti djeteta i osobe koja Zeli usvojiti dijete i nadinu
izrade misljenja o podobnosti za usvojenje.

Organ starateljstva utvrduje da li su ispunjeni uvjeti za

usvojenje djeteta na osnovu analize priloZene, odnosno, po

sluzbenoj duZnosti pribavljene slijedeée dokumentacije za
dijete:

- izvoda iz mati&ne knjige rodenih,
izvoda iz mati¢ne knjige rodenih za roditelje,

- izvodaiz mati¢ne knjige umrlih za roditelje (u sludaju da
su umrli),

— uvjerenja o drZavljanstvu,

- socijalne anamneze,
pristanka roditelja, staratelja, odnosno staratelja za
poseban sludaj,

— ljekarskog uvjerenja,

— miSljenja psihologa i pedagoga o podobnosti za
usvojenje,

- rjeSenja o stavljanju maloljetnog djeteta pod
starateljstvo i imenovanju staratelja.

Pored navedene dokumentacije, u zavisnosti od specifi¢nosti

slu¢aja, potrebno je pribaviti i izvr¥iti analizu:

~  dokumenata iz kojih se vidi da nema izgleda da ¢ée se
dijete maloljetnih roditelja podizati u porodici roditelja,
odnosno drugih blizih srodnika (izjave roditelja i blizih
srodnika date na zapisnik i sl.),

— dokumenata iz kojih se vidi da je bezuspje$no izvrena
potraga za roditeljima u slu¢aju da nisu poznati roditelji
djeteta (potvrde nadleZnih organa unutrasnjih poslova),
dokumenata iz kojih se vidi da dijete nije moglo biti
usvojeno u Bosni 1 Hercegovini u situaciji kada se kao
potencijalni usvojioci pojavljuju strani drZavljani
(obavijesti drugih organa starateljstva, izjave
potencijainih usvojilaca date na zapisnik i sl.),

—  odluke da je roditelju oduzeto roditeljsko staranje,

— dokaza iz kojeg ¢ée se vidjeti da roditelj ne Zivi sa
djetetom, a da je tri mjeseca u vefoj mjeri zapustio
staranje o djetetu,

- dokaza iz kojih ¢e se vidjeti da maloljetni roditelj nije
sposoban shvatiti zna¢enje usvojenja (nalaz i misljenje
psihologa, psihijatra i sl.),

— odluke kojom je roditelju maloljetnog djeteta
ogranifena 1li oduzeta poslovna sposobnost,

— dokaza da je roditelju maloljetnog djeteta boraviste
nepoznato najmanje Sest mjeseci i da se u tom periodu ne
brine o djetetu (potvrda organa unutrainjih poslova,
izjave svjedoka date na zapisnik i sl.),
rjeSenja o imenovanju posebnog staratelja maloljetnom

— uvjerenja da joj nije oduzeto, odnosno ogranifeno
roditeljsko staranje,

— dokumenata o ii¢noj imovini i prihcdima,

—  socijalne anamneze o porodi¢nim i drugim prilikama u
kojima Zivi, sastavljene od nadleZnog organa
starateljstva prema mjestu prebivalista,

— nalaza i misljenja psihologa i pedagoga ¢ osobnoj
podobnosti da se stara o djetetu.

Pored navedene dokumentacije, u zavisnosti od specifi&nosti

slu&aja, potrebno je pribaviti i izvr&iti analizu:

— uvjerenja da nije oduzeto roditeljsko staranje branom
partneru usvojioca (u vezi sa ¢lanom 97. Porodi¢nog
zakona Federacije Bosne i Hercegovine),

- uvjerenja da nije ogranidena ili oduzeta poslovna
sposobnost braCnom partneru usvojioca (u vezi sa
¢lanom 97. Porodiénog zakona Federacije Bosne i
Hercegovine),

— nalaza i miSljenja psihologa za branog partnera
usvojioca (u vezi sa ¢lanom 97. Porodiénog zakona
Federacije Bosne i Hercegovine),

— ljekarskog uvjerenja za branog partnera usvojioca (u
vezi sa €lanom 97. Poroditnog zakona Federacije Bosne
i Hercegovine),
dokaza da vanbralni partneri Zive u vanbraénoj
zajednici najmanje pet godina,

—  pristanka bradnog partnera usvojioca,
dokaza o postojanju naro¢ito opravdanih razloga za
usvojenje maloljetnog djeteta od strane osobe kojanije u
braku ili vanbracnih partnera.

Mifljenje o podobnosti za usvojenje treba da sadrZi slijedeée

podatke:

—  naziv organa starateljstva,

—  broj i datum migljenja,

- osnovne podatke o usvojeniku i njegovim roditeljima,

— osnovne podatke o usvojiocima,

— razlog za usvojenje,

- kratku analizu prikupljene dokumentacije iz koje e se
vidjeti da li su 1spunjeni uvjeti za zasnivanje usvojenja
djeteta, odnosno da I je osoba (osobe), koja Zeli usvojiti
dijete podobna za usvojioca, te da li je usvojenje u
interesu maloljetnog djeteta.

U slu€aju kada su usvojioci vanbraéni partneri, odnosno

osoba koja nije u braku u misljenju se moraju navesti i

narocito opravdani razlozi, u skladu sa &lanom 104. stav 2.

Porodi¢nog zakona Federacije Bosne i Hercegovine.

Kada su usvojioci strani drZavljani sastavni dio misljenja &ini

kratka analiza dokaza da dijete nije moglo biti usvojeno u

Bosni i Hercegovini i da je to usvojenje u najboljem interesu

djeteta.

Ovo Uputstvo stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 05-02/8-191/06
22. marta 2006. godine
Sarajevo

Ministar
Radovan Vignjevi¢, s. .

Na temelju clanka 106. stavak 3. Obiteljskog zakona

Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine I?ederacije
BiH", broj 35/05), federalni ministar rada i socijalne politike
donosi

djetetu,
—  pristanka za usvojenje maloljetnog djeteta starijeg od

deset godina datog na zapisnik kod organa koji vodi
postupak za usvojenje.
Organ starateljstva utvrduje podobnost osobe (osoba), koja
Zeli usvojiti dijete na osnovu analize priloZene, odnosno po
sluZbenoj duZnosti pribavljene slijedeée dokumentacije:
~  izvoda iz mati¢ne knjige rodenih,
izvoda iz mati¢ne knjige vjenéanih (za osobe u brakuy),
— uvjerenja o drZavljanstvu,
— ljekarskog uvjerenja,
— uvjerenja o nekaZnjavanju,
— uvjerenja da nije pod istragom,
— uvjerenja da joj nije oduzeta. odnosno ogranifena
poslovna sposobnost,

NAPUTAK
0 METODAMA UTVRDIVANJA PODOBNOSTI

DJETETA 1 OSOBE KOJA ZELI POSVOJITI DLJETE I

NACINU IZRADE MISLJENJA O PODOBNOSTI ZA
POSVQJENJE
Ovim Naputkom propisuju se metode utvrdivanja
podobnosti djeteta i osobe koja Zeli posvojiti dijete i naginu
izrade miSljenja o podobnosti za posvojenje.
Organ skrbni§tva utvrduje da li su ispunjeni uvjeti za
posvojenje djeteta na temelju analize priloZene, odnosno, po





